
Что?

Недостаточно?

Я все испорчу!

Услышав слова Йе Фана, все гости отеля взорвались.

Толпа была почти онемела.

Я подумал про себя, что этот Йе Фан делает?

Он деревенская шишка, но семья Вей давит на него, он не боится. Семья Чжао давила на него,
и он тоже не боялся.

Теперь, когда семья Сюй и семья Сюй прибыли, он все еще говорит и выкрикивает всякую
ерунду?

Половина великих семей Яньцзина собрались здесь, и он все еще говорил, что этого
недостаточно?

Чего он хочет?

Он действительно идет против зерна?

"Этот идиот просто идиот!"

"Что-то, что не умеет жить?"

"Кем он себя возомнил, стариком небесным?"

"Он так высокомерен перед Хозяином Семьи Сюэ?"

В это время Любин, который был недалеко, несомненно, был напуган до онемевших когтей,
когда он услышал эти слова Ye Fan.

Как он мог не подумать, что у этого Ye Fan будет такая собачья храбрость?

Семья Вэй, семья Чжао, семья Сюй вместе с нынешней семьей Сюй, четырьмя большими



престижными семьями Яньцзина, все были обижены этим Ye Fan.

До этого Ли Любин даже испытывал симпатию к Ye Fan.

В конце концов, Ye Fan был еще молод, даже если он сделал что-то не так импульсивно, это
было просто прекрасно, чтобы изменить его, ошибкой было не умереть.

Но теперь Ли Любин обнаружил, что он ошибался.

Этот Ye Fan, был не просто импульсивным, а идиотским и глупым!

Он был деревенским мальчиком, из бедной семьи, без имени, столкнулся с такой высокой
семьей, как семья Сюй и семья Сюй, было просто прекрасно, если он не знал, как бояться, но
теперь он все еще не знал, как умереть и говорил оскорбительно.

Это не просто юношеское высокомерие, это просьба о смерти!

"Он ищет свою смерть, больше некого винить!"

"Сяохун, даже если такой человек сегодня и погибнет, он все равно виноват."

"Такой дурак, который не знает симпатии к нам с тобой, еще менее достоин твоих слёз."

"Отныне, если ты не хочешь, чтобы меня или твою мать убили, то навсегда отмежевайся от
него."

"Иначе вся наша семья будет вынуждена заплатить за то, чтобы этого дурака похоронили
вместе с нами."

"Ты понимаешь?"

Ли Любин смотрел на свою дочь резким голосом.

Ли Сяохун уже разрыдалась, не зная, из-за беспокойства или страха, ее деликатное тело даже
дрожало.

Она посмотрела на тонкую, изолированную фигуру перед ней издалека, но слезы остались
неконтролируемыми.

Она хныкала и рыдала, слушая слова отца, ее сердце еще больше колющей боли.



В конце концов, Ли Сяохун укусила свои красные губы и сильно кивнула собственному отцу.

Хотя, Ли Сяохун также хотел быть таким же храбрым, как Сюй Лэй, чтобы выйти и твердо
стоять с Ye Fan.

Тем не менее, она все равно не смогла этого сделать в конце концов.

У нее все еще был отец и мать, и она не могла привлечь к этому родителей и родственников из-
за своего эгоизма.

Теперь Ли Сяохун, единственное, что она могла сделать, это побеспокоиться и поплакать об
этом человеке, верно?

Просто Ли Сяохун не смог разобраться.

Почему, почему Йе Фан не мог опустить голову ненадолго?

Почему тебе приходится сражаться со столькими знаменитостями в одиночку?

Только ради его любимых, тех, кто заботится о нем, не так ли?

С этими словами в сердце Ли Сяохун не кричала, в конце концов.

На фронте, после того, как Сюэ Вайз приехал и услышал бесцеремонные слова Ye Fan, его лицо
было бесчувственным, и он вернулся с низким голосом "Хорошо!".

"Отлично!"

"Йе Фан, не правда ли, достоин быть тем, кто осмелился заставить старого мастера Сюй встать
на колени и покалечить ноги моего брата."

"Ты, конечно, достаточно сумасшедший!"

"Просто, мне любопытно. Каков твой итог?"

"На что именно ты полагаешься, чтобы не бояться семьи Чжао, семьи Сюй, или чтобы не
обидеть мою семью Сюй?"

"И что дает тебе силы бросить вызов моим четырем великим кланам?"



"Может быть, ты полагаешься на эту второсортную семью в Юнчжоу, Осеннюю семью?"

"Или, твоей женой, генеральным директором той маленькой дерьмовой компании по
недвижимости, которая только что открылась?"

"Или, может быть, в силу того, что ты был зятем у двери?"

Сюэ Мудрый холодно улыбнулся, и когда он сказал это, его слова были наполнены
бесконечным презрением и презрением.

Взгляд, который смотрел на Йе Фана, был еще более выражен, как будто он смотрел только на
идиота.

В конце концов, в глазах Сюэ Вайз и других, в чем была разница между высокомерным
человеком без дна и идиотом?

По данным расследования их семьи Сюэ, этот Ye Fan был ничем иным, как некомпетентным
зятем от двери до двери, деревенским ублюдком из деревни.

У него не было ни семьи, ни происхождения, и Сюэ Мудрость не могла понять, как на земле он
имел мужество и силу прийти в Яньцзин и позвать их четыре большие семьи.

"Что?"

"Этот парень, или зять от двери до двери?"

"Неудачник, который так низко упал, что вошел в семью, и осмелился лаять на янкинское
дворянство?"

"Я подумал, как велик персонаж, я смею быть бракеманом!"

Окружающие люди, которые не знали о ситуации, несомненно, взорвались еще раз после того,
как услышали эти слова от Сюэ Вайз, обсуждая.

Презрение и насмешки были в взглядах, которые смотрели на Ye Fan.

Также неожиданным был Ли Лю Бин.

Он не ожидал, что этот Ye Fan был не только козлом отпущения, но и зятем у двери.



Значит, этот Йе Фан, он уже был женат?

Значит, если он даже подходит к собственной дочери, он изменяет?

"Этот подонок!"

Ли Лу Бин был так зол, что хотел пойти наверх и пнуть Ие Фан.

В то же время он яростно смотрел на свою дочь и гневно говорил: "Теперь ты должен знать,
что этот сукин сын - лжец, верно?".

Все это время Ли Любин верил, что его дочь и Йе Фан были любовниками.

В противном случае, как она могла сопровождать свою дочь в Яньцзин и приходить домой на
ужин посреди ночи, и Ли Лу Бин также мог видеть, что его дочь действительно любила Ие
Фана.

Тем не менее, как Ли Лу Бин мог знать, что все его мысли были только пожеланиями.

Йе Фан, почему он специально обратился к Ли Сяохон?

Для Ли Сяохун, к Йе Фан относились как к другу, и до сих пор он встречался с ней всего
несколько раз, не говоря уже об измене и обмане Ли Сяохун.

Но Ли Любин, очевидно, думал об этих вещах, и теперь он, несомненно, до крайности
возненавидел Ye Fan.

С самого начала притворялся большим человеком, а теперь женился, но и обманул
собственную дочь, Ли Любина, до ненависти, чтобы забить его до смерти.

В таком же ярости была и семья Сюй.

Третий дядя Сюй Лей, Сюй Фэнфэй, услышав слова Сюй Мудрой, также свернул брови: "Сюй
Донг, что ты сказал? Он зять у двери?"

"Да". Сюй Мудра холодно улыбнулась: "Мистер Сюй, эта ваша племянница очень нелюбима.
Отложив в сторону роскошную жену, она должна была стать любовницей для кого-то. Ключ все
еще деревенская шишка, некомпетентная лишняя любовница зятя".

"В старые добрые времена господин Сюй лучше бы убедил эту твою племянницу."



"Если она сможет прийти в себя и отойти от пропасти, наша семья Сюэ сможет игнорировать
прошлое и сохранить брак, как обычно".

Сюй Мудра говорила глубоким голосом, но старые лица семьи Сюй, несомненно, не смогли
удержаться.

В частности, лицо Сюй Фэнфэй какое-то время было синим и красным.

Он думал, что это горькая драма о Семи Бессмертных, которая нравится Дон Юну, но он
никогда не ожидал, что она закончится соблазнительной драмой о женатом человеке,
сговорившемся со своей любовницей.

"Сюй Лей, ублюдок".

"Ты знал, что он зять у двери? Женатый мужчина?"

"Тащи свою задницу сюда сейчас же!"

"Ты должен опозорить своих родителей и мою семью Сюй, прежде чем согласишься на это?"
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